SMLOUVA
MEZ!
CESKOU REPUBLIKOU
. |
REPUBLIKOU MAKEDONIE
O |
VYMENE A VZAJEMNE OCHRANE

UTAJOVANYCH INFORMACH




Ceska republika a Republika Makedonie (dale jen ,,smluvm strany®), pfejice si zajistit
ochranu utajovanych informaci vyménénych mezi nimi nebc pravnickymi a fyz;ckyml
osobami pod jejich jurisdikci, se pfi vzajemném ﬁespektovanr narodnich zajmu a
bezpec€nosti dohodly takto: |

~ CLANEK1
UCEL SMLOUVY |

1. U&elem této Smiouvy je zaijistit ochranu utajovanym informacim vymén&nym mezi
smluvnimi stranami, nebo vytvofenym v ramci spoluprace smiuvnich stran.

2. Tato Smlouva se vztahuje na vSechny dohody nebo smiouvy a daldi formy
spoluprace smluvnich stran v oblasti utajovanych finformaci.

CLANEK 2
VYMEZENi POJMU

Pro Gcel této Smiouvy se rozumi:

Utajovanou informaci jakakoliv informace, ktera, bez ohledu na svoji formu, vyZaduje
podle vnitrostatnich pravnich pfedpisG nékteré ze smiuvnich stran ochranu proti
vyzrazeni, zneuZiti nebo ztraté, a ktera byla takto oznacena.

Utajovanou smlouvou smiouva, kterd obsahuje utajovanou informaci, nebo
v souvislosti s nizZ maze k pfistupu k utajované inforrﬁiaci dojit.

Poskytujici stranou smluvni strana vietne prévnijc:kych a fyzickych osob pod jeji
jurisdikci, ktera je plivodcem a poskytovatelem utajO\}ané informace.

Pfijimajici stranou smluvni strana vCetné pravmckych a fyzickych osob pod jeji
jurisdikci, ktera pfijme utajovanou informaci. ‘

TFeti stranou stat véetn& pravnickych a fyzickych osob pod jeho jurisdikci nebo
mezinarodni organizace, které nejsou smiuvni stranou této Smiouvy.

 GLANEK3
NARODNI BEZPECNOSTNI URADY

1. Narodnimi bezpecnostnimi Ufady odpovednymu Za ochranu utajovanych informaci
a provadéni této Smlouvy jsou:

v Ceské republice:
Narodni bezpeénostni Giad

v Republice Makedonie:

Bupekuuja 3a 6e3bepHoOCT Ha K.nacucbuuupal-m nHcpopmaumm
(Reditelstvi pro ochranu utajovanych mformaCI)

[\




2. Narodni bezpeCnostni Ufady si sdéli oficiélni kontaktni Udaje (adresu,
telefonni/faxové Cislo, jméno kontaktni osoby).

CLANEK4
STUPNE UTAJENI

Rovnocennost stupnll utajeni je nasleduijici:

v Ceské republice v Republice Makedqme ekvivalent v angliétiné
PRISNE TAJNE IPYABHA TAJHA TOP SECRET
TAJNE CTPOIO JOBEPINBO SECRET
DUVERNE [OBEPNIMBO CONFIDENTIAL
VYHRAZENE WHTEPHO RESTRICTED
CLANEK 5

PRISTUP K UTAJOVANYM INFORMACIM

Ptistup k utajovanym informacim poskytnutym podle}i této Smilouvy Ize umoznit pouze
osobam k tomu opravnénym v souladu s vnitrostathimi pravnimi pfedpisy pfislusné
smiuvni strany. |

 CLANEKS | ,
OMEZENi POUZIT] UTAJOVANYCH INFORMACI

1. Pfijimajici strana neposkytne utajovanou inforrrffzaci tfeti strané bez pfedchoziho
pisemného souhlasu poskytujici strany.

2. Pfijimajici strana pouZije utajovanou informaciii pouze k ucelu, za kterym byla
poskytnuta, a v souladu s poZadavky na nakléd(éni s ni stanovenymi poskytujici
stranou a u_stanovenimi této Smlouvy.

~ CLANEK?7
NAKLADANI S UTAJOVANYMI INFORMACEMI

1. Poskytujici strana: J
a) zajisti, Ze utajovana informace je oznatena pfislusnym stupném utajeni
a dopliujicim oznacenim v souladu 'se svymi vnitrostatnimi pravnimi

pfedpisy; :




b) informuje pfijimajici stranu o pod‘ninkéch poskytnuti  utajované
informace;

c) pisemné informuje pfijimajici stranu o naslednych zménach nebo
zruSeni stupné utajeni.

2. Pfijimajici strana:

a) zajisti oznacCeni utajovane informace rovnocennym stupném utajeni
v souladu s ¢lankem 4 této Smlouvy;

b) poskytne pfijaté utajovane informaci%% stejnou Uroven ochrany jako
poskytuje narodnim utajovanym infdrmacim rovnocenného stupné
utajeni,

C) zajisti, Ze stupen utajeni utajované mformace nebude bez pisemného
souhlasu poskytujici strany zrusen nebq zZménen.

_ CLANEKS8
BEZPECNOSTNi SPOLUPRACE

1. Za uCelem udrzeni srovnatelnych bezpecnOstmch standard(l si néarodni
bezpelnostni ufady sdéluji informace o zmenach vnitrostatnich pravnich predpist
upravujicich ochranu utajovanych informaci a. o uplatiovanych postupech a
zkuSenostech ziskanych pfi jejich provadéni.

2. Na Zzadost narodniho bezpecnostniho (fadu |jedné smluvni strany narodni
bezpecnostni Gfad druhé smiuvni strany poskytne v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy soucinnost pfi provadéni bezpeénostnich fizeni o vydani
osvédceni fyzicke osoby a osvédCeni podnikatelei

3. Smiuvni strany si vsouladu se svymi vmtrostatnlml pravnimi- pfedpisy uznaji
osvédéeni fyzickych osob a osvédceni podnlkatel 1, pfiemz Clanek 4 této Smiouvy
se pouzije obdobné.

4. Narodni bezpedénostni (fady si bezodkladné pisémné oznami zmény tykajici se
uznanych osvéd&eni fyzickych osob a osvédceni podmkatelu zejmeéna v pfipadech
jejich zruseni nebo uplynuti doby platnosti. |

)
5. Spoluprace podle této Smlouvy se uskutecnuje v j‘azyce anglickém.

CLANEK9
UTAJOVANE SMLOUVY

1. Na Zzadost narodniho bezpecnostniho ufadu ‘Jedne smluvni strany narodni
bezpecénostni Ufad druhé smluvni strany potvrdi, Ze navrhovani kontrahenti, jakoz i
fyzické osoby UGcastnici se sjednavani nebo pnovadenl utajovanych smluv jsou
drziteli osvéd&eni podnikatele nebo osvédcéeni fyzlcke osoby pro prislusny stupen
utajeni. :




. Narodni bezpelnostni Gfady mohou pozadovat provedem bezpelnostni inspekce
subjektu s cilem zajistit, Ze vnitrostatni pravm pfedpisy upravujici ochranu
utajovanych informaci jsou nadale dodrzovany.

. Utajované smlouvy obsahuji bezpe¢nostni pokyny, které uréuji bezpe&nostni
pozadavky a stupné utajeni jednotlivych aspektl @ &asti utajované smiouvy. Kopie
bezpecnostnich pokynl se zasila pro informaci narodmmu bezpecnostnimu ufadu
smiuvni strany, pod jejIZjurlSdIkCl bude utajovana 'smlouva provadéna.

CLANEK 10
PREDAVANi UTAJOVANYCH iNFORMACl

. Utajované informace se pfedavaji v souladu svnltrostatmml pravnimi predpisy
poskytujici strany diplomatickou cestou, nebo mem zpUsobem, na kterém se
narodni bezpelnostni tfady pisemné dohodnou.

. Smiuvni strany si mohou utajované informace p*redavat elektronicky v souladu s
bezpeénostnimi postupy schvalenymi narodnimi bezpecnostnlml urady.

§ CLANVEK " ] )
REPRODUKCE, PREKLAD A ZNICENI UTAJOVANYCH INFORMACI
. Reprodukce a preklady utajované informace %musi byt oznacCeny pfislusnym
stupném utajeni a dopliujicim ozna¢enim a musi jim byt poskytnuta ochrana jako
puvodni utajované informaci. Pocet reprodukci sej;omezi na nezbytné minimum.

. Preklady musi byt opatfeny poznamkou v Jazyce_ pfekladu, ze kieré je ziejmé, Ze
obsahuji utajovanou informaci poskytujici strany. |

. Preklad nebo reprodukci utajované informace stupne utajeni PRISNE TAJNE /
OP>XABHA TAJHA / TOP SECRET Ize vyhotovﬂ;g pouze vyjimetné k naléhavemu
Ucelu a s pfedchozim pisemnym souhlasem poskiytujici strany.

. Utajovana informace stupné utajem PRISNE TAJNE ! OPXXABHA TAJHA / TOP
SECRET nesmi byt zni¢ena a musi byt vracena poskytupcs strané.

CL:ANEK 12

NAVSTEVY

. Navstévy vyzadujici pfistup k utajovanym mf@rmacnm podléhaji pfedchozimu
pisemnému povoleni pfisiusného narodniho bbzpecnostmho Ufadu, pokud se
narodni bezpedénostni (ifady nedohodnou jinak. ‘

. Povoleni podle odstavce 1 tohoto &lanku Ize udellt pouze osobé k tomu opravnéne
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy vysnlajlcr smiuvni strany.

. Zadost o povoleni navétévy se predklada prostfednictvim  narodnich
bezpeénostnich Ufadl alespori dvacet dnd prerj jejim zahajenim. V naléhavych




pfipadech mlZe byt Zadost o povoleni navétévy predloZena na zakladé predchozi
soucinnosti narodnich bezpectnostnich uradl ve Ihuté kratsi.

4. Zadost o povoleni navitévy obsahuje:

a) jméno a pfijmeni navstévnika, datum a misto narozeni, statni cb&anstvi,
¢islo cestovniho pasu/prikazu totoZnosti;

b) pracovni zarazeni navstevnika a urCeni subjektu, ktery zastupuije;

c) stupen utajeni, pro ktery bylo névétévniku osvédCeni fyzické osoby
vydano véetné doby jeho platnosti; :

d) datum a délku navstévy. V piipadé opakované navstévy se uvede jeji
celkova délka;

e) Ucel navstévy vletné nejvyssiho stupne utajeni utajovanych informaci,
ke kterym bude pristup vyZzadovan;

f) nazev, adresu, telefonni/faxové &islo, e-mailovou adresu a kontakini
osobu instituce/subjektu, ktery bude navstiven;

g) datum, podpis a otisk uredniho razitka Qhérodniho bezpelnostniho Gfadu
zasilajiciho Zzadost. :

5. Narodni bezpeénostni Gfady se mohou dohodnout na sezhamu osob, jimZ je
povolena opakovana navstéva. Na podrobnostech opakované navstévy se narodni
bezpetnostni Ufady pisemné dohodnou.

6. Utajovana informace zpfistupnéna navstévnikovi se povaZuje za utajovanou
informaci poskytnutou podle této Smiouvy.

_CLANEK13
BEZPECNOSTNI INCIDENTY

1. Narodni bezpeénostni Gfady se bezodkladne plsemne informuji o bezpeénostnim
incidentu, pfi kterém doslo k vyzrazeni, zneuzm ztraté nebo neopravnénému
zni¢eni utajované informace, nebo o podezieni, zle k takovému incidentu doslo.

2. Prislusné organy pfijimajici strany bezodkladne zahdji fizeni nebo Setfeni
incidentu podle odstavce 1 tohoto Clanku. Pnslusne vySetfujici organy poskytujici
strany, je-li to vyZadovano, spolupracuiji pfi fizeni hebo Setfeni.

3. Piijimajici strana v kazdém pfipade plsemne mformuje poskytujici stranu o
okolnostech bezpecnostmho incidentu, zpusobene Skodé, opatfenich pfijatych pro
jeji zmirnéni a o vysledku fizeni nebo Setfeni.

CLANEK 14
NAKLADY

KaZzda smluvni strana si hradi své nakiady vzmkle v souvislosti s provadénim této
Smiouvy.




 CLANEK 1S
VYKLAD A RESENi SPORU

Jakykoliv spor tykajici se vykladu nebo provadéni této Smiouvy bude feden jednanim
mezi smiuvnimi stranami a nebude pfedan k urovnani zadnému vnitrostatnimu nebo
mezinarodnimu soudu nebo tieti strané.

. CLANEK16 |
ZAVERECNA USTANOVENI

1. Tato Smilouva se sjednava na dobu neuréitou; Tato Smlouva vstoupi v platnost
prvni den druhého meésice nasledujiciho po doruceni pozdé&jsiho oznameni mezi
smiuvnimi stranami diplomatickou cestou informujiciho o tom, e byly spinény
vnitrostatni podminky pro vstup této Smlouvy v platnost.

2. Tuto Smiouvu Ize zménit na zakladé pisemného souhlasu smiuvnich stran. Zmény
vstoupi v platnost v souladu s ustanovenim odstavce 1 tohoto &lanku.

3. Kazda ze smiluvnich stran ma pravo tuto Smlc;fuvu kdykoliv pisemné vypovédét.
V takovém pfipadé je platnost Smiouvy ukonééna Sest mésich po dni, kdy bylo
pisemné oznameni o vypovédi doru€eno druhé émluvni strané.

4. VeSkerym utajovanym informacim poskytnutym nebo vytvofenym podle této
Smiouvy bude zaji§t&na ochrana v souladu s ustanovenimi této Smiouvy i v
pfipadé ukonceni jeji platnosti do doby, ne? poskytujici strana zprosti pfijimajici
stranu této povinnosti. i

Na diikaz toho niZe uvedeni zastupci, fadné zmocnéni k tomuto téelu podepsali tuto
Smlouvu. '
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N ve
dvou plvodnich vyhotovenich, kaZdé v deském, makedonském a anglickém jazyce,
pficemz v8echna znéni jsou stejné autenticka. V pfipadé rozdilnosti ve vykladu je
rozhodujici znéni v jazyce anglickém. I

Dano v 7’4% dne

Za Ceskou republiku Za Republiku Makedonie

o ‘Kb Lo




